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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 503/2006
z dnia 29 marca 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocoéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 30 marca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpo$rednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 29 marca 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (!) Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 052 106,5
204 48,1
212 102,0
999 85,5
0707 00 05 052 137,1
628 155,5
999 146,3
0709 90 70 052 113,6
204 49,7
999 81,7
080510 20 052 72,3
204 41,1
212 51,1
220 41,1
400 58,7
624 60,6
999 54,2
0805 50 10 624 65,2
999 65,2
0808 10 80 388 81,5
400 126,2
404 92,9
508 77,6
512 80,2
528 79,3
720 89,0
999 89,5
0808 20 50 388 82,6
512 71,1
528 48,2
720 129,3
999 82,8

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 504/2006
z dnia 29 marca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1695/2005 w zakresie iloSci objetej stalym przetargiem na
wywoOz pszenicy zwyczajnej znajdujacej si¢ w posiadaniu francuskiej agencji interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1695/2005 (%) oglo-
szono staly przetarg na wywoz 1 500 000 ton pszenicy
zwyczajnej znajdujacej sie w posiadaniu francuskiej
agencji interwencyjne;j.

(2)  Dzigki przetargom, ktére odbyly si¢ od momentu
otwarcia stalego przetargu prawie cala ilo$¢ pszenicy
udostepniona podmiotom gospodarczym zostala wyczer-
pana. Ze wzgledu na silny popyt stwierdzony w ciggu
ostatnich kilku tygodni i sytuacj¢ na rynku, nalezy
udostepni¢ nowe ilosci pszenicy i zezwoli¢ francuskiej
agengji interwencyjnej na zwigkszenie o 200 000 ton
iloSci pszenicy zgloszonej do przetargu na wywoz.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
(WE) nr 1695/2005.

4  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 1695/2005 otrzymuje naste-
pujace brzmienie:

JArtykut 2

Przetarg obejmuje maksymalng ilo$¢ 1 700 000 ton psze-
nicy zwyczajnej do wywozu do wszystkich pafstw trze-
cich, z wyjatkiem Albanii, Bylej Jugostowiariskiej Republiki
Macedonii, Bosni i Hercegowiny, Bulgarii, Chorwacji, Liech-
tensteinu, Rumunii, Serbii i Czarnogéry (*) oraz Szwajcarii.

() Wraz z Kosowem, zgodnie z okreSleniem zawartym
w rezolucji nr 1244 Rady Bezpieczefistwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 272 z 18.10.2005, str. 3. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 310/2006 (DzU. L 52
z 23.2.2006, str. 9).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 505/2006
z dnia 29 marca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 27/2006 w zakresie iloSci objetej stalym przetargiem na
wywOz pszenicy zwyczajnej znajdujacej sie w posiadaniu niemieckiej agencji interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1

Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 27/2006 (%) oglo-
szono staly przetarg na wywé6z 1 000 000 ton pszenicy
zwyczajnej znajdujacej sie w posiadaniu niemieckiej
agencji interwencyjne;.

Dzigki przetargom, ktére odbyly si¢ od momentu
otwarcia stalego przetargu, prawie cala ilo$¢ pszenicy
udostepniona podmiotom gospodarczym zostala wyczer-
pana. Ze wzgledu na silny popyt stwierdzony w ciagu
ostatnich kilku tygodni i sytuacj¢ na rynku nalezy
udostepni¢ nowe ilodci pszenicy i zezwoli¢ niemieckiej
agencji interwencyjnej na zwigkszenie o 500 000 ton
ilodci pszenicy zgloszonej do przetargu na wywoz.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
(WE) nr 27/2006.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykul 2 rozporzadzenia (WE) nr 27/2006 otrzymuje naste-
pujace brzmienie:

JArtykub 2

Przetarg obejmuje maksymalna ilo§¢ 1 500 000 ton pszenicy
zwyczajnegj do wywozu do wszystkich panstw trzecich,
z wyjatkiem Albanii, Bylej Jugostowianskiej Republiki Mace-
donii, Bosni i Hercegowiny, Bulgarii, Chorwagji, Liechten-
steinu, Rumunii, Serbii i Czarnogéry (¥) oraz Szwajcarii.

() Wraz z Kosowem, zgodnie z okresleniem zawartym
w rezolugji nr 1244 Rady Bezpieczefistwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 6 z 11.1.2006, str. 15. Rozporzadzenie zmienione rozpo-

rzadzeniem Komisji (WE) nr 311/2006 (Dz.U. L 52 z 23.2.2006,
str. 10).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 506/2006
z dnia 29 marca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1061/2005 w zakresie iloSci objetej stalym przetargiem na
wywOz pszenicy zwyczajnej znajdujacej si¢ w posiadaniu polskiej agencji interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1061/2005 (%) oglo-
szono staly przetarg na wywdz 250 000 ton pszenicy
znajdujacej sie¢ w posiadaniu polskiej agencji interwen-
cyjnej.

(2)  Polska poinformowala Komisj¢ o zamiarze przystapienia
jej agendji interwencyjnej do zwigkszenia o 250 000 ton
ilosci zgloszonej do przetargu na wywodz. Majac na
uwadze dostepne iloSci oraz sytuacje na rynku, nalezy
przychylnie ustosunkowaé si¢ do wniosku Polski.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1061/2005.

4  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 1061/2005 otrzymuje naste-
pujace brzmienie:

JArtykut 2

Przetarg obejmuje maksymalng ilo§¢ 500 000 ton pszenicy
zwyczajnej do wywozu do wszystkich panstw trzecich,
z wyjatkiem Albanii, Bylej Jugoslowiafiskiej Republiki
Macedonii, Bosni i Hercegowiny, Bulgarii, Chorwacji, Liech-
tensteinu, Rumunii, Serbii i Czarnogéry (*) oraz Szwajcarii.

() Wraz z Kosowem, zgodnie z okreSleniem zawartym
w rezolucji nr 1244 Rady Bezpieczenstwa Narodéw
Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 174 z 7.7.2005, str. 24.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czbonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 507/2006
z dnia 29 marca 2006 r.

w sprawie warunkowego dopuszczenia do obrotu produktéw leczniczych stosowanych u ludzi
wchodzacych w zakres rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. ustanawiajgce
wspolnotowe procedury wydawania pozwoleni dla produktéw
leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw weterynaryjnych
i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajace Europejska Agencje
Lek6w (1), w szczeg6lnosci jego art. 14 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Zanim produkt leczniczy stosowany u ludzi zostanie
dopuszczony do obrotu w jednym lub kilku panstwach
czlonkowskich, musi on zazwyczaj przejs¢ obszerne
badania w celu zapewnienia, ze jest bezpieczny, wysokiej
jakosci i skuteczny w stosowaniu u docelowej populagji.
Zasady i procedury uzyskiwania pozwolen na dopusz-
czenie do obrotu ustanawia dyrektywa 2001/83/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego
sie¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi (?)
i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004.

Jednakze w przypadku niektérych kategorii produktéw
leczniczych, aby spelni¢ niezaspokojone potrzeby lecz-
nicze pacjentéw oraz na rzecz zdrowia publicznego,
moze okazaé si¢ niezbedne przyznanie pozwolen na
dopuszczenie do obrotu na podstawie mniej komplet-
nych danych niz ma to miejsce zazwyczaj i przy zacho-
waniu szczegdlnych zobowigzari; takie pozwolenie jest
dalej zwane ,warunkowym pozwoleniem na dopusz-
czenie do obrotu”. Kategoriami, ktérych to dotyczy,
powinny by¢ produkty lecznicze stuzace do leczenia,
zapobiegania i diagnostyki medycznej choréb powaznie
uposledzajacych lub zagrazajacych zyciu, lub produkty
lecznicze, ktére majg by¢ wykorzystywane w stanach
nadzwyczajnych w reagowaniu na zagrozenia zdrowia
publicznego stwierdzone badZ przez Swiatowa Organi-
zacj¢ Zdrowia, badZ przez Wspdlnote w ramach decyzji
nr 2119/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 wrzesnia 1998 r. ustanawiajacej sie¢ nadzoru
i kontroli epidemiologicznej choréb zakaznych we
Wspdlnocie (%), lub produkty oznaczone jako sieroce

(1) Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 1.
(3 Dz.U. L 311 z 28.11.2001, str. 67. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2004/27/WE (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 34).

() Dz.U. L 268 z 3.10.1998, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

produkty lecznicze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
141/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 grudnia 1999 r. w sprawie sierocych produktow lecz-
niczych (*).

Pomimo ze dane, na ktérych oparta jest opinia w sprawie
warunkowego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu,
mogg by¢ mniej kompletne, stosunek korzysci do ryzyka,
jak okreslono w art. 1 pkt 28 lit. a) dyrektywy
2001/83/WE, powinien by¢ dodatni. Ponadto korzysci
dla zdrowia publicznego wynikajace z natychmiastowej
dostepnosci na rynku produktu leczniczego, ktérego to
dotyczy, powinny przewyzsza¢ ryzyko zwiazane
z faktem, Ze wcigz wymagane sg dodatkowe dane.

Przypadki, gdy przyznawane s3 warunkowe pozwolenia
na dopuszczenie do obrotu, powinny by¢ ograniczone
do sytuacji, w ktérych tylko czes¢ kliniczna dokumentacji
pozwolenia na dopuszczenie do obrotu jest mniej
kompletna niz zazwyczaj. Niekompletne dane przedkli-
niczne lub farmaceutyczne powinny by¢ przyjmowane
wylacznie wtedy gdy produkt ma by¢ wykorzystywany
w stanach nadzwyczajnych w reagowaniu na zagrozenia
zdrowia publicznego.

W celu zapewnienia wlasciwej rownowagi w ulatwianiu
dostepu do lekéw pacjentom, ktdrych potrzeby lecznicze
nie zostaly zaspokojone oraz zapobiegania przyznawaniu
pozwolen na leki posiadajace niekorzystny stosunek
korzysci do ryzyka, niezbedne jest, by te pozwolenia
na dopuszczenie do obrotu podlegaly szczegdlnym zobo-
wigzaniom. Podmiot odpowiedzialny powinien by¢
zobowigzany do uzupelienia lub podjecia pewnych
badafi majagcych na celu potwierdzenie, ze stosunek
korzysci do ryzyka jest dodatni, a takze do rozwiazania
wszelkich kwestii dotyczacych jakoSci, bezpieczenstwa
i skutecznosci produktu.

Warunkowe pozwolenia na dopuszczenie do obrotu sg
r6zne od pozwolen na dopuszczenie do obrotu przyzna-
wanych w wyjatkowych okolicznosciach, zgodnie z
art. 14 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004.
W przypadku warunkowego pozwolenia na dopusz-
czenie do obrotu pozwolenie jest przyznawane zanim
wszystkie dane zostang udostgpnione. ZaloZeniem nie
jest jednak, by pozwolenie pozostalo warunkowe bezter-
minowo. Powinna raczej istnie¢ mozliwo$¢, po dostar-
czeniu brakujgcych danych, zastapienia go bezwarun-
kowym pozwoleniem na dopuszczenie do obrotu, to
znaczy niepodlegajacym szczegblnym zobowigzaniom.
Natomiast nigdy nie bedzie mozliwe zgromadzenie
pelnej dokumentacji w odniesieniu do pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu przyznanego w wyjatkowych
okoliczno$ciach.

() Dz.U. L 18 z 22.1.2000, str. 1.
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(7)  Nalezy réwniez wyjasnié, ze wnioski o wydanie warun- lecznicze wchodzg w  zakres tego rozporzadzenia.

(11)

kowego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu moga
podlegal procedurze przyspieszonej oceny zgodnie
z art. 14 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004.

Poniewaz przepisy rozporzadzenia (WE) nr 726/2004
stosujg si¢ do pozwolefi na warunkowe dopuszczenie
do obrotu, jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi
inaczej, procedura oceniania warunkowego dopuszczenia
do obrotu jest zwykla procedura ustanowiona
w rozporzadzeniu (WE) nr 726/2004.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004 warun-
kowe pozwolenia na dopuszczenie do obrotu beds
wazne przez rok z mozliwoscia odnowienia. Termin
skfadania wnioskéw o odnowienie powinien wynosi¢
sze$¢ miesiecy przed wygasnigciem pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu, a opinia Europejskiej Agencji
Lek6w (zwanej dalej ,Agencja”), dotyczaca wniosku
powinna zostal przyjeta w ciggu 90 dni od daty jego
otrzymania. W celu zapewnienia, ze produkty lecznicze
nie zostang wycofane z rynku, z wyjatkiem powodéw
zwigzanych ze zdrowiem publicznym, pozwolenie na
warunkowe dopuszczenie do obrotu, o ile wniosek
o odnowienie zostanie zlozony w terminie, powinno
utrzyma¢ wazno$¢ do czasu, gdy Komisja podejmie
decyzje w oparciu o procedure oceny odnawiania.

Pacjentom i specjalistom z zakresu opieki zdrowotnej
nalezy dostarczy¢ jednoznaczne informacje dotyczace
warunkowego charakteru pozwolefi. Niezbedne jest
zatem, aby takie informacje byly wyraznie podane
w  charakterystyce produktu leczniczego, a takze
w ulotce informacyjnej dolaczonej do produktu leczni-
czego.

Wazny jest wzmocniony nadzér farmaceutyczny nad
produktami, ktére uzyskaly warunkowe pozwolenie na
dopuszczenie do obrotu. Zostal on juz odpowiednio
przewidziany w przepisach dyrektywy 2001/83/WE
i rozporzadzenia (WE) nr 726/2004. Nalezy jednak
dostosowal harmonogram przedkladania okresowych
sprawozdan  dotyczacych bezpieczefistwa stosowania
produktu leczniczego, w celu uwzglednienia corocznego
odnawiania warunkowych pozwolen na dopuszczenie do
obrotu.

Planowanie badan i skladanie wnioskéw o warunkowe
pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ma miejsce na
wczesnym etapie opracowywania produktow leczniczych.
Planowanie to bedzie w decydujacym stopniu zalezalo od
tego, czy istnieje mozliwo$¢ uzyskania pozwolenia na
warunkowe dopuszczenie do obrotu. Z tego powodu
niezbedne jest zapewnienie Agencji mechanizmu umoz-
liwiajacego doradzanie przedsigbiorstwom, czy produkty

Doradztwo to powinno by¢ ustlugg dodatkows
w stosunku do istniejacego doradztwa naukowego udzie-
lanego przez Agendje.

(13) Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Produktéw Leczni-
czych Stosowanych u Ludzi,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady przyznawania
pozwolen na dopuszczenie do obrotu podlegajace szczeg6lnym
zobowigzaniom zgodnie z art. 14 ust. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 726/2004, zwanych dalej ,warunkowymi pozwoleniami na
dopuszczenie do obrotu”.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do produktow leczniczych
stosowanych u ludzi okreslonych w art. 3 ust. 11 2 rozporzg-

dzenia (WE) nr 726/2004 i nalezagcych do jednej
z nastepujacych kategorii:
1) produkty lecznicze stuzace do leczenia, zapobiegania

i diagnostyki medycznej choréb powaznie uposledzajacych
lub zagrazajacych zyciu;

2) produkty lecznicze, ktére maja by¢ wykorzystywane
w stanach nadzwyczajnych w reakgji na zagrozenia zdrowia
publicznego stwierdzone odpowiednio badz przez Swiatowa
Organizacje Zdrowia, badZz przez Wspdlnote w ramach
decyzji nr 2119/98/WE;

3) produkty lecznicze oznaczone jako sieroce produkty lecz-
nicze zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 141/2000.

Artykut 3
Whioski lub propozycje

1. Wniosek o warunkowe pozwolenie na dopuszczenie do
obrotu moze zosta¢ przedstawiony przez wnioskodawce wraz
z wnioskiem zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr
726/2004. Do wniosku powinny by¢ dolgczone szczegdlowe
dane wskazujace na to, ze produkt wchodzi w zakres niniej-
szego rozporzadzenia i spelnia wymagania okreslone w art. 4
ust. 1.

Agencja poinformuje Komisj¢ bezzwlocznie o wnioskach
o warunkowe pozwolenie na dopuszczenie do obrotu.
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2. Komitet ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi,
zwany dalej ,Komitetem”, moze w swojej opinii dotyczacej
wniosku przedstawionego zgodnie z art. 6 rozporzadzenia
(WE) nr 726/2004 zaproponowal warunkowe pozwolenie na
dopuszczenie  do  obrotu, po  skonsultowaniu  si¢
z wnioskodawcg.

Artykut 4
Wymagania

1. Warunkowe pozwolenie na dopuszczenie do obrotu moze
zostal przyznane, jezeli Komitet uzna, Ze mimo iz wyczerpujace
dane kliniczne dotyczace bezpieczefistwa i skutecznosci
produktu leczniczego nie zostaly dostarczone, spelnione sg
facznie nastepujgce wymagania:

a) stosunek korzysci do ryzyka produktu leczniczego, jak
okre$lono w art. 1 pkt 28 lit. a) dyrektywy 2001/83/WE,
jest dodatni;

b) prawdopodobne jest, ze wnioskodawca bedzie w stanie
dostarczy¢ wyczerpujace dane kliniczne;

¢) niezaspokojone potrzeby medyczne zostang spelnione;

d) korzysci  dla  zdrowia  publicznego  wynikajace
z natychmiastowej dostgpnosci na rynku danego produktu
leczniczego przewyzszaja ryzyko zwigzane z faktem, ze
wymagane s3 dodatkowe dane.

W stanach nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2,
warunkowe pozwolenie na dopuszczenie do obrotu moze
zostal przyznane w przypadku spelnienia wymagan okreslo-
nych w lit. a) do d) niniejszego ustepu, réwniez jezeli nie
zostaly dostarczone wyczerpujgce dane przedkliniczne lub
farmaceutyczne.

2. Dla celéw ust. 1 lit. ¢) ,niezaspokojone potrzeby lecz-
nicze” oznaczajg stan, w ktérym nie istnieje zadowalajaca
metoda diagnozowania, zapobiegania lub leczenia dopuszczona
we Wspdlnocie lub — nawet jezeli taka metoda istnieje —
w stosunku do ktérego zastosowanie danego produktu leczni-
czego bedzie stanowilo znaczacg korzy$¢ terapeutyczng dla
os6b dotknietych chorobg.

Artykut 5
Zobowigzania szczegdlne

1. Poprzez nalozenie szczegdlnych zobowigzan podmiot
odpowiedzialny posiadajacy warunkowe pozwolenie na dopusz-
czenie do obrotu jest zobowigzany do uzupelnienia prowadzo-
nych badan lub do przeprowadzenia nowych badain w celu

potwierdzenia, Ze stosunek korzysci do ryzyka jest dodatni
i dostarczenia dodatkowych danych, o ktérych mowa w art. 4
ust. 1.

Ponadto szczegdlne zobowigzania moga zostaé nalozone
w odniesieniu do gromadzenia danych dotyczacych dzialan
niepozadanych produktu leczniczego.

2. Szczegblne zobowigzania, o ktorych mowa w ust. 1, oraz
harmonogram ich wypelniania s3 wyraznie wyszczegdlnione
w pozwoleniu na warunkowe dopuszczenie do obrotu.

3. Agencja podaje do publicznej wiadomosci szczegdlne
zobowigzania i harmonogram ich wypehiania.

Artykut 6
Odnawianie

1. Po wuplywie rocznego okresu waznosci warunkowe
pozwolenie na dopuszczenie do obrotu moze by¢ odnawiane
co roku.

2. Wniosek o odnowienie zostaje przedlozony Agencji co
najmniej sze$¢ miesiecy przed wygasnieciem warunkowego
pozwolenia na dopuszczenie do obrotu wraz z sprawozdanie
okresowe z wypelnienia szczeglnych zobowigzan, ktérym
podlega.

3. Komitet ocenia wniosek o odnowienie na podstawie
potwierdzonego stosunku korzySci do ryzyka, biorac pod
uwage szczegOlne zobowigzania zawarte w pozwoleniu
i harmonogram ich wypelienia, a takze wydaje opini¢ co do
tego, czy szczegélne zobowigzania lub harmonogram ich
wypelnienia wymaga utrzymania lub zmian. Agencja zapewnia,
aby Komitet wydal opinie w ciaggu 90 dni od otrzymania
waznego wniosku o odnowienie. Opinia ta zostaje podana do
publicznej wiadomosci.

4. Po zloZeniu wniosku o odnowienie zgodnie z ust. 2,
pozwolenie na warunkowe dopuszczenie do obrotu pozostaje
wazne do czasu przyjecia decyzji przez Komisje zgodnie z
art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004.

Artykut 7

Pozwolenie na dopuszczenie do obrotu niepodlegajace
szczegblnym zobowigzaniom

Gdy szczegdlne zobowigzania ustanowione zgodnie z art. 5
ust. 1 zostang wypelnione, Komitet moze, w kazdej chwili,
przyjaé pozytywna opini¢ o przyznaniu pozwolenia na dopusz-
czenie do obrotu zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 726/2004.
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Artykut 8
Informacje o produkcie

W przypadku przyznania produktowi leczniczemu warunko-
wego pozwolenia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, infor-
macje zawarte w charakterystyce produktu leczniczego i ulotce
informacyjnej zawierajg wyraznag wzmianke o tym fakcie.
Charakterystyka produktu leczniczego zawiera rowniez termin,
w jakim warunkowe dopuszczenie do obrotu podlega odno-
wieniu.

Artykut 9

Okresowe sprawozdania dotyczace bezpieczefistwa stoso-
wania produktu leczniczego

Okresowe sprawozdania dotyczace bezpieczefistwa stosowania
produktu leczniczego, o ktérych mowa w art. 24 ust. 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 726/2004, podmiot odpowiedzialny prze-
kaze Agencji i panstwom czlonkowskim bezzwlocznie na
zadanie lub co najmniej co sze$¢ miesiecy po przyznaniu lub
odnowieniu warunkowego pozwolenia na dopuszczenie do
obrotu.

Artykut 10

Doradztwo  Agencji  przed zlozeniem  wniosku
o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu

Potencjalny wnioskodawca o pozwolenie na dopuszczenie do
obrotu moze zwréci¢ sie do Agencji o porade, czy okreslony

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2006 r.

produkt leczniczy opracowywany do szczegblnych wskazan
terapeutycznych wchodzi w zakres jednej z kategorii okreslo-
nych w art. 2 i spelnia wymagania okre$lone w art. 4 ust. 1
lit. ¢).

Artykut 11
Wytyczne

Agencja opracowuje wytyczne dotyczace naukowego zastoso-
wania i praktycznych uwarunkowan niezbednych do wykonania
niniejszego rozporzadzenia. Wytyczne zostajg przyjete po
konsultacji z uczestnikami i uzyskaniu pozytywnej opinii
Komisji.

Artykut 12
Przepisy przejSciowe

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskow bedacych
w trakcie rozpatrywania w chwili jego wejscia w zycie.

Artykut 13
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
Giinter VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 508/2006
z dnia 29 marca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 174/1999 w odniesieniu do pozwolenn na wywé6z mleka
w proszku do Republiki Dominikariskiej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 30 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Artykul 20a rozporzadzenia Komisji (WE) nr 174/1999
z dnia 26 stycznia 1999 r. ustanawiajacego specjalne
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 804/68 w odniesieniu do pozwolen na
wywéz 1 refundacji wywozowych do  mleka
i przetworéw mlecznych (?) ustanawia przepisy stoso-
wane w odniesieniu do zarzadzania kontyngentem
mleka w proszku przy wywozie do Republiki Domini-
kanskiej zgodnie z Protokolem ustalen miedzy Wspdl-
notg Europejska a Republika Dominikaniska, zatwier-
dzonym decyzja Rady 98/486/WE (3).

Z uwagi na rosngce zainteresowanie mlekiem w proszku
w opakowaniach detalicznych w Republice Dominikan-
skiej nalezy wlaczy¢ kod produktu 0402 10 11 9000 do
wykazu produktow kwalifikujacych si¢ do uzyskania
pozwolenia na wywdz na mocy art. 20a rozporzadzenia
(WE) nr 174/1999.

Ze wzgledu na to, ze miedzy data zlozenia wniosku
o pozwolenie a faktycznym wywozem moze uplynaé
znaczny okres, do$wiadczenie pokazuje, Ze trudno prze-
widzie¢, jakie bedzie ostateczne opakowanie produktu
w dniu wywozu. Aby rozwigza ten problem, nalezy
zezwoli¢ na zamiang produktéw, pod warunkiem ze
obejmuja je identyczne stawki refundacji wywozowej
oraz ze eksporter zlozy w tym celu wniosek przed
zakoniczeniem formalnosci wywozowych.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 20 z 27.1.1999, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 409/2006 (Dz.U. L 71 z 10.3.2006,
str. 5).

() Dz.U. L 218 z 6.8.1998, str. 45.

(4  Artykut 20a ust. 4 lit. a) rezerwuje czg$¢ kontyngentu dla
eksporteréw bedacych w stanie udowodnié, ze wywozili
odnos$ne produkty w kazdym roku kalendarzowym,
w ciagu trzech kolejnych lat poprzedzajacych termin
przedtozenia wniosku. Ze wzgledu na szczegdlne przej-
Sciowe okoliczno$ci wystepujace w Republice Domini-
kaniskiej niektérzy tradycyjni eksporterzy nie mogli
jednak dokonywac wywozu w ciggu jednego z lat refe-
rencyjnych, aczkolwiek moga udowodni¢ regularng dzia-
falnos¢ wywozows. Dlatego wiasciwe jest przedluzenie
okresu referencyjnego.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
(WE) nr 174/1999.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzgdzajacego ds. Mleka
i Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 20a rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1) w ust. 3 przed kodem 0402 10 19 9000 dodaje si¢ kod
produktu 0402 10 11 9000;

2) ustep 4 lit. a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,a) pierwsza cze$¢, rowna 80 % lub 17 920 tonom, jest
rozdzielana miedzy eksporteréw ze Wspdlnoty bedacych
w stanie udowodni¢, ze wywozili do Republiki Domini-
kaniskiej produkty okreslone w ust. 3 co najmniej przez
trzy z czterech lat kalendarzowych poprzedzajacych
termin przedlozenia wniosku;”;
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3) dodaje si¢ ust. 18 w nastgpujacym brzmieniu:

,18. W drodze odstepstwa od art. 5 ust. 1 posiadacze
licencji moga na swdj wniosek otrzymaé zgodg na zmiang
kodu widniejacego w sekcji 16 pozwolenia na wywoz na
inny kod okreSlony w ust. 3 tego artykutu, jezeli stawka
refundacji jest taka sama.

Stosowny wniosek nalezy przedlozy¢ przed zakonczeniem
formalnosci okreslonych w art. 5 lub art. 26 rozporzadzenia
(WE) nr 800/1999.

W ciagu dwoch dni roboczych od zmiany kodu produktu
wlaiciwe organy panstwa czlonkowskiego podaja Komisji:

a) imig¢ i nazwisko/nazwe i adres posiadacza pozwolenia;

b) numer seryjny pozwolenia badz wypisu z pozwolenia
oraz date wydania;

¢) pierwotny kod produktu;

d) ostateczny kod produktu.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie wylacznie do
pozwolen na wywéz, o ktore zlozono wniosek zgodnie
z art. 20a rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 od dnia 1
kwietnia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 14 marca 2006 r.

w sprawie przepisow krajowych nakladajacych na supermarkety obowigzek umieszczania Srodkéw
spozywczych zmodyfikowanych genetycznie w osobnych dzialach oddzielonych od produktéw
niezmodyfikowanych genetycznie, zgloszonych przez Cypr na mocy art. 95 ust. 5 traktatu WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 797)

(Jedynie tekst w jezyku greckim jest autentyczny)

(2006/255/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 95 ust. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

I. USTALENIE STANU FAKTYCZNEGO

W piSmie z dnia 15 wrze$nia 2005 r. przewodniczaca
Komisji Srodowiska w Izbie Reprezentantéw Cypru zgto-
sita Unii Europejskiej, zgodnie z art. 95 ust. 2 Traktatu
WE, projekt ustawy z 2005 r. zmieniajacy ustawy
o $rodkach spozywczych (kontrola i sprzedaz) z lat
1996-2005 (dalej zwane ,ustawodawstwem podsta-
wowym”), nakazujagcy umieszczanie w supermarketach
srodkéw spozywczych zmodyfikowanych genetycznie
w  specjalnie do tego przygotowanych miejscach,
w osobnych dzialach, oddzielonych od produktéw
niezmodyfikowanych ~ genetycznie  (dalej  zwany
Jprojektem ustawy”) w drodze odstepstwa od przepiséw
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1829/2003 (') i (WE) nr 1830/2003 (2.

1. Artykut 95 ust. 5 i 6 traktatu WE

Artykul 95 ust. 51 6 traktatu WE stanowi:

,5.  ..Jezeli po przyjeciu przez Rade lub Komisje
$rodka harmonizujacego panstwo czlonkowskie uzna za

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 1.
() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 24.

niezbedne wprowadzenie przepiséw krajowych opartych
na nowych dowodach naukowych dotyczacych ochrony
Srodowiska naturalnego lub Srodowiska pracy ze wzgledu
na specyficzny problem tego panstwa, ktéry pojawil sie
po przyjeciu Srodka harmonizujacego, zglasza ono
Komisji proponowane przepisy oraz przyczyny ich przy-
jecia.

6. W terminie szeSciu miesigcy od notyfikacji,
o ktérych mowa w ust. (...) 5, Komisja przyjmuje
decyzje zatwierdzajacg lub odrzucajacy przepisy krajowe,
o ktérych mowa, po sprawdzeniu, czy nie sg one $rod-
kiem arbitralnej dyskryminacji czy ukrytym ogranicze-
niem w handlu miedzy pafistwami cztonkowskimi i czy
nie stanowig one przeszkody w funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego.

W przypadku braku decyzji Komisji w tym terminie
przepisy krajowe, o ktérych mowa w ust. (... 5,
uwaza si¢ za zatwierdzone.”.

2. Zgloszone przepisy krajowe

Projekt ustawy powinien nosi¢ nazwe ,ustawa (nowelizu-
jaca) w sprawie Srodkéw spozywczych (kontrola
i sprzedaz) (art. 2) z 2005 r.” i powinien by¢ czytany
w powigzaniu z ustawami w sprawie Srodkéw spozy-
wezych (kontrola i sprzedaz) z lat 1996-2005 (dalej
zwanymi ,ustawodawstwem podstawowym”). Dorobek
prawny, na ktéry sklada si¢ ustawodawstwo podstawowe
oraz projekt ustawy, powinien by¢ okreSlony jako
sustawa w sprawie Srodkéw spozywczych (kontrola
i sprzedaz) z lat 1996-2005 (art. 2)".
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(4)  Celem tego projektu ustawy jest zmiana ,ustawodawstwa 95 i 152 ust. 4 lit. b) traktatu WE, ktéry stanowi

podstawowego” poprzez dodanie nowego art. 22 ust. 1
o nastgpujacej treSci: ,w kazdym supermarkecie $rodki
spozywcze zmodyfikowane genetycznie s3 umieszczane
w  specjalnie do tego przygotowanych miejscach,
w osobnych dzialach, oddzielonych od produktéw
niezmodyfikowanych genetycznie”.

,Sprzedawca detaliczny” naruszajacy wyzej wymienione
przepisy lub unikajacy ich przestrzegania jest uznany
winnym popelienia czynu karalnego i podlega karze
grzywny nieprzekraczajacej 3 000 funtéw cypryjskich
lub, w przypadku recydywy, grzywny nieprzekraczajacej
6 000 funtéw cypryjskich, badz karze wigzienia nieprze-
kraczajacej okresu szeSciu miesiecy, lub tez obu tym
karom.

Wedtug projektu ustawy ,sprzedawca detaliczny” oznacza
,kazda osobe fizyczng lub prawng lub kazdy podmiot
prawa publicznego badz prywatnego odpowiedzialny za
supermarket lub bedacy jego wlascicielem”, lacznie
z wiascicielem lub gléwnym udzialowcem, zarzadcs,
dyrektorem generalnym i wszystkimi innymi osobami
zapewniajagcymi kontrole lub zarzadzanie wspomnianym
supermarketem i wladnymi podejmowaé decyzje doty-
czace funkcjonowania supermarketu.

Projekt ustawy stanowi réwniez, ze okreslenie ,gene-
tycznie zmodyfikowany $rodek spozywczy” powinno
posiada¢ znaczenie nadane mu rozporzadzeniem (WE)
nr 1829/2003.

3. Uzasadnienia przytoczone przez Cypr

Wedlug wladz Cypru celem projektu jest ochrona konsu-
menta. Ich zdaniem umieszczenie $rodkéw spozywczych
zawierajgcych GMO na oddzielnych pétkach umozliwi
wszystkim konsumentom tatwe rozpoznanie
i oddzielenie réznych typéw produktéw oraz wybranie
tych towaréw, ktére faktycznie cheg kupid.

II. PROCEDURA

W piSmie z dnia 15 wrze$nia 2005 r. Izba Reprezen-
tantéw Cypru poinformowata Komisje, zgodnie z art. 95
ust. 5 traktatu, o istnieniu projektu ustawy nakazujacej
umieszczanie w supermarketach $rodkéw spozywczych
zmodyfikowanych genetycznie w specjalnie do tego przy-
gotowanych miejscach, w osobnych dziatach oddzielo-
nych od produktéw niezmodyfikowanych genetycznie,
w drodze odstgpstwa od przepiséw rozporzadzenr (WE)
nr 1829/2003 i (WE) nr 1830/2003 i w $wietle art. 37,

(10)

11

(12)

(13)

(14)

podstawe prawng wczesniej cytowanych rozporzadzer.

W piSmie z dnia 11 listopada 2005 r. Komisja poinfor-
mowala wladze Cypru, ze otrzymala notyfikacje z tytutu
art. 95 ust. 5 traktatu WE, i ze okres szeSciu miesiecy
przewidziany na jej zbadanie zgodnie z art. 95 ust. 6
zacznie biec dnia 16 wrzesnia 2005 r., to znaczy dnia
nastgpujacego po otrzymaniu notyfikacji.

W piSmie z dnia 20 grudnia 2005 r. Komisja poinfor-
mowala pozostale panstwa czlonkowskie o wniosku
przekazanym przez Republike Cypryjska. Komisja opubli-
kowala réowniez notyfikacje odnoszaca si¢ do wniosku
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej w celu poinfor-
mowania zainteresowanych stron o projekcie $rodkéw
krajowych, jakie Republika Cypryjska zamierza przyjaé.

IIl. OCENA PRAWNA

Procedura odstepstwa przewidziana w art. 95 ust. 5 trak-
tatu jest przeznaczona jedynie w odniesieniu do przyjecia
przepiséw krajowych, majgcych na celu realizacje wymie-
nionych w nich celéw. Zatem notyfikacja przedstawiona
przez dane panstwo czlonkowskie, ktéra nie zawiera
odestania do jednego z tych celéw, musi zostaé uznana
za niedopuszczalng zgodnie z tym postanowieniem trak-
tatu WE.

Projekt ustawy wymaga umieszczania w supermarketach
srodkéw spozywczych zmodyfikowanych genetycznie
w  specjalnie do tego przygotowanym  miejscu,
w osobnych dzialach oddzielonych od produktéw
niezmodyfikowanych genetycznie. W uzasadnieniu towa-
rzyszacym projektowi ustawy wiladze Cypru uznaly, ze
tre$¢ projektu moglaby ingerowa w przepisy w sprawie
etykietowania zawarte w  rozporzadzeniach (WE)
nr 1829/2003 i (WE) nr 1830/2003. Wskazaly one
réwniez jasno, ze celem tego dzialania bylo umozliwienie
konsumentom latwiejszego rozréznienia miedzy Srod-
kami spozywczymi zmodyfikowanymi genetycznie
a innymi $rodkami spozywczymi, dajagc im mozliwo$é
$wiadomego wyboru.

Notyfikacja z Cypru nie zawiera zadnego odestania do
jednego z dwéch celéw wymienionych w art. 95 ust. 5
traktatu WE. W tych okoliczno$ciach Komisja nie jest
w stanie przeprowadzi¢ weryfikacji przewidzianej
w ust. 6 tego postanowienia. Komisja nie wypowiada
sie na temat tego, czy notyfikacja dotyczy dziedziny
zharmonizowanej przez prawodawstwo wspdlnotowe,
ani tez na temat zgodnosci $rodka z prawem wspdlno-
towym badZ z zasadami WTO.
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(16)

IV. WNIOSKI

Komisja uznaje wigc, ze notyfikacja przekazana przez
wiadze Cypru nie zawiera elementéw, ktére pozwalalyby
na ocene $rodka zgodnie z art. 95 ust. 5 i 6 traktatu WE.
W zwigzku z tym Komisja uznaje, ze notyfikacja jest
niedopuszczalna.

W $wietle powyzszych ustalen i bez uszczerbku dla
dalszych badafi, ktére Komisja moze przeprowadzi¢
w odniesieniu do zgodnosci notyfikowanych dziatan
krajowych z prawem wspdlnotowym, zdaniem Komisji
notyfikacja Republiki Cypryjskiej dotyczaca obowigzku
umieszczania w supermarketach Srodkéw spozywezych
zmodyfikowanych genetycznie w specjalnie do tego przy-
gotowanych miejscach, w osobnych dzialach oddzielo-
nych od produktéw niezmodyfikowanych genetycznie,
zlozona w dniu 15 wrze$nia 2005 r. zgodnie z art. 95
ust. 5 traktatu, jest niedopuszczalna,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

Notyfikacje dotyczaca projektu ustawy nakazujacej umieszczanie
w supermarketach §rodkéw spozywczych zmodyfikowanych
genetycznie w specjalnie do tego przygotowanych miejscach,
w osobnych dziatach, oddzielonych od produktéw niezmodyfi-
kowanych genetycznie, ktéra Republika Cypryjska przedlozyla
Komisji dnia 15 wrze$nia 2005 r. na podstawie art. 95 ust. 5
traktatu WE, uznaje si¢ za niedopuszczalna.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Cypryjskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 marca 2006 r.
W imieniu Komisji

Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 27 marca 2006 r.
zmieniajaca po raz drugi decyzje 2005/758/WE w odniesieniu do objecia dalszych czesci terytorium
Chorwagji podlegajacych niektérym $rodkom ochronnym w zwiazku z wystepowaniem wysoce
zjadliwej grypy ptakéw
(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 891)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2006/256/WE)
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3)  Nalezy  zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzj¢

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. ustanawiajgcg zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnych zwierzat wprowadzanych na rynek Wspdlnoty
z panstw trzecich i zmieniajaca dyrektywy 89/662[EWG,
90/425/EWG oraz 90/675[EWG (1), w szczegblnosci jej
art. 18 ust. 7,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia
1997 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspdlnoty
z panstw trzecich (%), w szczegblnosci jej art. 22 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Po otrzymaniu powiadomienia od Chorwacji w zwiazku
z podejrzeniem wystepowania u dzikich ptakéw na tery-
torium tego panstwa trzeciego wirusa typu A, podtypu
H5 wysoce zjadliwej grypy ptakéw, Komisja przyjela
decyzje 2005/758/WE z dnia 27 pazdziernika 2005 r.
dotyczacy niektorych Srodkéw ochronnych w odniesieniu
do podejrzenia wystgpienia wysoce zjadliwej grypy
ptakébw ~w  Chorwacji i uchylajgca  decyzje
2005/749/WE ().

(2)  Chorwacja powiadomila o kolejnych przypadkach doty-
czacych dzikich ptakéw poza obszarem wydzielonym
w chwili obecnej na mocy powyzszej decyzji, co
uzasadnia rozszerzenie ograniczenia zawieszenia przy-
wozu z Chorwacji, tak by obja¢ te czesci terytorium
tego panstwa trzeciego, ktore zostaly niedawno dotknigte
choroba.

(') Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 56. Dyrektywa ostatnio zmieniona
aktem przystgpienia z 2003 r.

() Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str. 9. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1).

() Dz.U. L 285 z 28.10.2005, str. 50. Decyzja zmieniona decyzja
2006/11/WE (Dz.U. L 7 z 12.1.2006, str. 29).

2005/758/WE.

4  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zalgcznik do decyzji 2005/758/WE zmienia si¢ zgodnie
z Zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Pafistwa  czlonkowskie niezwlocznie  podejmuja  Srodki
niezbedne do zastosowania si¢ do niniejszej decyzji,
a nastgpnie podajg je do wiadomosci publicznej. Niezwlocznie
informujg o nich Komisje.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 marca 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

~ZALACZNIK

Czes¢ terytorium Chorwacji, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1

Kod kraju 1SO

Nazwa kraju

Czg$¢ terytorium

HR

Chorwacja

W Chorwacji powiaty:
— Viroviticko-Podravska
— Osjecko-Baranjska

— Splitsko-Dalmatinska”
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EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY
WSPOLNY KOMITET EOG

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 1/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 140/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r.
w sprawie ochrony zwierzgt podczas transportu i zwigzanych z tym dzialan oraz zmieniajace
dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 36/2005 z dnia 12 stycznia
2005 r. zmieniajace zalaczniki Il i X do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady w odniesieniu do nadzoru epidemiologicznego dotyczacego pewnych postaci zakaz-
nego gabczastego zwyrodnienia mézgu bydla, owiec i koz (3).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/93/WE z dnia 2 lutego 2005 r. odnoszaca
si¢ do przepisow przejsciowych dotyczacych wprowadzenia okresu przechowywania przesylek
niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego w skladach celnych na terenie Wspdlnoty (*).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 260/2005 z dnia 16 lutego
2005 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie
szybkich testéw (°).

(6)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Islandii i Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Rozdzial I zalacznika I do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z Zalacznikiem do niniejszej decyzji.

3z 23.2.2006, str. 34.
z 5.1.2005, str. 1.

0 z 13.1.2005, str. 9.
1 z 4.2.2005, str. 64.
6 z 17.2.2005, str. 31.
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Artykut 2
Teksty rozporzadzen (WE) nr 1/2005, (WE) nr 36/2005, (WE) nr 260/2005 oraz decyzji 2005/93/WE
w jezyku norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 1., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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ZALACZNIK

W rozdziale I zalgcznika I do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Po pkt 1 (decyzja Komisji 95/117/WE) w czesci 5.2 dodaje si¢ nastepujacy punkt:

2. 32005 D 0093: decyzja Komisji 2005/93/WE z dnia 2 lutego 2005 r. odnoszgca si¢ do przepiséw przejsciowych
dotyczacych wprowadzenia okresu przechowywania przesylek niektorych produktéw pochodzenia zwierzecego
w skladach celnych na terenie Wspdlnoty (Dz.U. L 31 z 4.2.2005, str. 64).".

2. W pkt 12 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001) w czg$ci 7.1 dodaje sie tiret
w nastgpujacym brzmieniu:

,— 32005 R 0036: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 36/2005 z dnia 12 stycznia 2005 r. (Dz.U. L 10 z 13.1.2005,
str. 9),

— 32005 R 0260: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 260/2005 z dnia 16 lutego 2005 r. (Dz.U. L 46 z 17.2.2005,
str. 31).”.

3. Po pkt 9 (decyzja Komisji 2000/50/WE) w czgici 9.1 dodaje si¢ nastgpujacy punkt:

,10. 32005 R 0001: rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat
podczas transportu i zwigzanych z tym dzialan oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz
rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, str. 1).".

4. W pkt 1 (dyrektywa Rady 64/432]EWG) w czesci 4.1 dodaje si¢ tiret w nastgpujacym brzmieniu:

,— 32005 R 0001: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 3 z 5.1.2005,
str. 1).”.

5. W pkt 2 (dyrektywa Rady 93/119/WE) w czeéci 9.1 dodaje sie, co nastepuje:
,Zmieniona:

— 32005 R 0001: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 3 z 5.1.2005,
str. 1).”.

6) W pkt 1 (dyrektywa Rady 91/628/EWG) czwarte tiret (rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1255/97) w czesci 9.1 dodaje
si¢, co nastepuje:

L,Zmienione:

— 32005 R 0001: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 3 z 5.1.2005,
str. 1).”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 2/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik 1T do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 112/2005
z dnia 30 wrzesnia 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2005/30/WE z dnia 22 kwietnia 2005 r.
zmieniajgcy, dla dostosowania do postgpu technicznego, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
97/24/WE i 2002/24/WE odnoszace si¢ do homologacji typu dwu- lub trzykolowych pojazdéw
silnikowych (2),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale I zalacznika Il do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) W pkt 45x (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 97/24/WE) i 45za (dyrektywa 2002/24/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje si¢ tiret w nastepujacym brzmieniu:

,— 32005 L 0030: dyrektywa Komisji 2005/30/WE z dnia 22 kwietnia 2005 r. (Dz.U. L 106
z 27.4.2005, str. 17).”.

2) Po pkt 45zf (dyrektywa Komisji 2004/104/WE) dodaje si¢ nastgpujacy punkt:

,45zg. 32005 L 0030: dyrektywa Komisji 2005/30/WE z dnia 22 kwietnia 2005 r. zmieniajaca, dla
dostosowania do postepu technicznego, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 97/24/WE
i 2002/24/WE odnoszace si¢ do homologagji typu dwu- lub trzykotowych pojazdéw silnikowych
(Dz.U. L 106 z 27.4.2005, str. 17).".

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2005/30/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktore zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() Dz.U. L 339 z 22.12.2005, str. 10.
() Dz.U. L 106 z 27.4.2005, str. 17.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy
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Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

30.3.2006

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 3/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony Porozumieniem w sprawie udzialu Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej w Europejskim Obszarze Gospodarczym, podpisanym w Luksemburgu dnia 14 pazdzier-
nika 2003 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych
si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG (?),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
W rozdziale X zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) Po pkt 7b (dyrektywa Komisji 94/26/WE) dodaje si¢ nastepujacy punkt:

,7¢. 32004 L 0108: dyrektywa 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czltonkowskich odnoszacych si¢ do kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG (Dz.U. L 390 z 31.12.2004,
str. 24).".

2) Usuwa sie tekst pkt 6 (dyrektywa Rady 89/336/EWG) ze skutkiem od dnia 20 lipca 2007 r.
Artykut 2

Teksty dyrektywy 2004/108/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 130 z 29.4.2004, str. 3.
(3 Dz.U. L 390 z 31.12.2004, str. 24.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 4/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 131/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzanie Komisji (WE) nr 1646/2004 z dnia 20 wrzesnia
2004 r. zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2377/90 ustanawiajgcego wsp6l-
notowg procedure okreslania maksymalnego limitu pozostalo$ci weterynaryjnych produktéw leczni-
czych w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego, z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U.
L 361 z 8.12.2004, str. 54 (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XIII zalacznika I do Porozumienia w pkt 14 (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90) dodaje
sie tiret w brzmieniu:

,~— 32004 R 1646: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1646/2004 z dnia 20 wrzesnia 2004 r. (Dz.U.
L 296 z 21.9.2004, str. 5), z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 361 z 8.12.2004, str. 54.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1646/2004, z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 361 z 8.12.2004,
str. 54, w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 14 z 19.1.2006, str. 18.
(3 Dz.U. L 296 z 21.9.2004, str. 5.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 5/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik 1T do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 145/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/270/WE z dnia 22 marca 2005 r. usta-
nawiajaca formaty w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrektywa 94/62/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie opakowar i odpadéw opakowaniowych (?).

(3)  Decyzja 2005/270/WE uchyla decyzje Komisji 97/138/WE (?), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktéra w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XVII zalacznika Il do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) Skresla sig tekst punktu 7b (decyzja Komisji 97/138/WE).
2) Po pkt 7d (decyzja Komisji 2001/171/WE) dodaje si¢ nastepujacy punkt:

,7¢. 32005 D 0270: decyzja Komisji 2005/270/WE z dnia 22 marca 2005 r. ustanawiajagca formaty
w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 86 z 5.4.2005, str. 6).".

Artykut 2

Teksty decyzji 2005/270/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 28 stycznia 2006 r. pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

1 .U. L 53 z 23.2.2000, str. 42.

(") Dz

() Dz.U. L 86 z 5.4.2005, str. 6.

() Dz.U. L 52 z 22.2.1997, str. 22.

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 6/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalgcznik 1I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 145/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ zalecenie Komisji 2005/27/WE z dnia 12 stycznia 2005 r.
w sprawie tego, jak nalezy, do celéw dyrektywy 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady odno-
szacej si¢ do benzyny i olejow napedowych, rozumie¢ dostepno$¢ benzyny bezotowiowej i olejow
napedowych o maksymalnej zawartosci siarki z uwzglednieniem odpowiednich kryteriéw geograficz-
nych (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 9 (dyrektywa 2004/42fWE Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XVII zalgcznika I do
Porozumienia dodaje si¢, co nastgpuje:

LAKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ UMAWIAJACE SIE STRONY
Umawiajgce si¢ Strony uwzgledniaja tre$¢ nastgpujgcych akt:

10. 32005 H 0027: zalecenie Komisji 2005/27/WE z dnia 12 stycznia 2005 r. w sprawie tego, jak
nalezy, do celéw dyrektywy 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady odnoszacej si¢ do benzyny
i olejow napedowych, rozumieé¢ dostgpno$¢ benzyny bezolowiowej i olejow napedowych
o maksymalnej zawartosci siarki z uwzglednieniem odpowiednich kryteriéw geograficznych
(Dz.U. L 15 z 19.1.2005, str. 26).”.

Artykut 2

Teksty zalecenia 2005/27/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U. L 53 z 23.2.2006, str. 42.
@) Dz.U. L 15 z 19.1.2005, str. 26.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

30.3.2006

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 7/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dosto-
sowujagcym  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 432005
z dnia 11 marca 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/323/WE z dnia 21 kwietnia 2005 r.
w sprawie wymogéw bezpieczefistwa, ktére musza spelniaé normy europejskie w odniesieniu do
plywajacych artykutéw rekreacyjnych przeznaczonych do uzywania na lub w wodzie zgodnie
z dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 3h (dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) rozdzialu XIX zalagcznika II do
Porozumienia wprowadza si¢ punkt w nastepujacym brzmieniu:

,3i. 32005 D 0323: decyzja Komisji 2005/323/WE z dnia 21 kwietnia 2005 r. w sprawie wymogow
bezpieczefistwa, ktore muszg spelnia¢ normy europejskie w odniesieniu do pltywajacych artykutéw
rekreacyjnych przeznaczonych do uzywania na lub w wodzie zgodnie z dyrektywa 2001/95/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 104 z 23.4.2005, str. 39).".

Artykut 2
Teksty decyzji 2005/323/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r. pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 198 z 28.7.2005, str. 45.
() Dz.U. L 104 z 23.4.2005, str. 39.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 8/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 7/1994 z dnia
21 marca 1994 (1).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/388/WE z dnia 15 kwietnia 2004 r.
w sprawie dokumentu wewngtrzwspdlnotowego przemieszczenia materialéw wybuchowych (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2004/57/WE z dnia 23 kwietnia 2004 r.
w sprawie identyfikacji artykuléw pirotechnicznych i niektérych rodzajéw amunicji do celéw dyrek-
tywy Rady 93/15/EWG w sprawie harmonizacji przepiséw dotyczacych wprowadzania do obrotu
i kontroli materialéw wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 1 (dyrektywa Rady 93/15/EWG) w rozdziale XXIX zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢
punkty w brzmieniu:

,2. 32004 D 0388: decyzja Komisji 2004/388/WE z dnia 15 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentu
wewngtrzwspdlnotowego przemieszczenia materialdéw wybuchowych (Dz.U. L 120 z 24.4.2004,
str. 43).

3. 32004 L 0057: dyrektywa Komisji 2004/57/WE z dnia 23 kwietnia 2004 r. w sprawie identy-
fikacji artykuléw pirotechnicznych i niektérych rodzajéw amunicji do celéw dyrektywy Rady
93/15/[EWG w sprawie harmonizacji przepisow dotyczacych wprowadzania do obrotu
i kontroli materialéw wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego (Dz.U. L 127
z 29.4.2004, str. 73).".

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2004/57/WE i decyzji 2004/388/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U. L 160 z 28.6.1994, str. 1.
() Dz.U. L 120 z 24.4.2004, str. 43.
() Dz.U. L 127 z 29.4.2004, str. 73.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.



30.3.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 92/31

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 9/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalgcznik XI (Uslugi telekomunikacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 148/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. (}).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/915/WE z dnia 27 grudnia 2004 r.
zmieniajacg decyzje 2001/497/WE w zakresie wprowadzenia alternatywnego zestawu standardowych
klauzul umownych dotyczacych przekazywania danych osobowych do panistw trzecich (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1
W pkt 5ed (decyzja Komisji 2001/497/WE) zalacznika XI do Porozumienia dodaje si¢, co nastepuje:
» ZMmieniona:

— 32004 D 0915: decyzja Komisji 2004/915/WE z dnia 27 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 385
z 29.12.2004, str. 74).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2004/915/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem Ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 53 z 23.2.2006, str. 46.

(3 Dz.U. L 385 z 29.12.2004, str. 74.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 10/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 153/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2004/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie minimalnych wymagan bezpieczenstwa dla tuneli w transeuropejskiej
sieci drogowej (),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 17h (dyrektywa 2000/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XIII do Porozumienia
wprowadza si¢ punkt w nastgpujacym brzmieniu:

,17i. 32004 L 0054: Dyrektywa 2004/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie minimalnych wymagan bezpieczefistwa dla tuneli w transeuropejskiej sieci
drogowej (Dz.U. L 167 z 30.4.2004, str. 39).

Dla celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:
W pkt 2.3.6 zalacznika I do dyrektywy dodaje si¢, co nastepuje:

»Mozna uczyni¢ wyjatek dla tuneli krétszych niz 10 km i o natgZeniu ruchu mniejszym niz
4000 pojazdéw na jeden pas ruchu, jezeli analiza ryzyka wykaze, ze taki sam lub wyzszy
poziom ogdlnego bezpieczenstwa mozna uzyskac stosujac alternatywne $rodki bezpieczenstwa.«”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2004/54/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() Dz.U. L 53 z 23.2.2006, str. 55.
(3 Dz.U. L 167 z 30.4.2004, str. 39.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 11/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 153/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2005/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
7 wrzesnia 2005 r. w sprawie zharmonizowanych ustug informacji rzecznej (RIS) na $rédlagdowych
drogach wodnych we Wspdlnocie (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 49 (decyzja Komisji 77/527[EWG) zalgcznika XIII do Porozumienia wprowadza si¢ punkt
w nastepujacym brzmieniu:

»49a. 32005 L 0044: Dyrektywa 2005/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzesnia
2005 r. w sprawie zharmonizowanych ustug informacji rzecznej (RIS) na $rédladowych drogach
wodnych we Wspélnocie (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, str. 152).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2005/44/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspd6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 53 z 23.2.2006, str. 55.

() Dz.U. L 255 z 30.9.2005, str. 152.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 12/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia o EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 . ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/338/WE z dnia 14 kwietnia 2005 r.
ustanawiajgcg kryteria ekologiczne dla przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego

ustugom kempingowym (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/341/WE z dnia 11 kwietnia 2005 r.
ustanawiajacg kryteria ekologiczne oraz zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i weryfikacji
dla przyznawania komputerom osobistym wspdlnotowego oznakowania ekologicznego (3).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/342/WE z dnia 23 marca 2005 r. usta-
lajaca zrewidowane ekologiczne kryteria przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego
detergentom do recznego zmywania naczyn (4).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/343/WE z dnia 11 kwietnia 2005 r.
ustanawiajacg kryteria ekologiczne oraz zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i weryfikacji
dla przyznawania komputerom przeno$nym wspélnotowego oznakowania ekologicznego (°).

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/344/WE z dnia 23 marca 2005 r. usta-
lajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego uniwersalnym
srodkom czyszczacym oraz Srodkom czyszczacym przeznaczonym do urzadzen sanitarnych (9).

(7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/384/WE z dnia 12 maja 2005 r. zmie-
niajaca decyzje 2000/45/WE, 2001/405/WE, 2001/688/WE, 2002/255/WE i 2002/747|WE w celu
przedluzenia okresu waznosci kryteriow ekologicznych dla przyznawania wspélnotowego oznako-
wania ekologicznego niektérym produktom (7).

(8) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/360/WE z dnia 26 kwietnia 2005 r.
ustanawiajacg kryteria ekologiczne oraz zwigzane z tym wymagania dotyczace oceny i weryfikacji
dla przyznawania smarom wspélnotowego oznakowania ekologicznego (%).

1) Dz.U.

2) Dz.U.

") L 306 z 24.11.2005, str. 45.
? L 108 z 29.4.2005, str. 67.
(}) Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 1.

(* Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 9.

() Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 35.
(®) Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 42.
() Dz.U. L 127 z 20.5.2005, str. 20.
() Dz.U. L 118 z 5.5.2005, str. 26.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2002/747/WE z dnia 9 wrze$nia 2002 r.
ustanawiajacg zrewidowane kryteria ekologiczne odnoszace si¢ do wspdlnotowego programu przy-
znawania oznakowan ekologicznych na zaréwki i zmieniajaca decyzje 1999/568/WE (°).

Decyzja 2005/341/WE uchyla decyzje Komisji 2001/686/WE (19, ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktérg w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Decyzja 2005/342/WE uchyla decyzje Komisji 2001/607/WE (1), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktérg w zwiagzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Decyzja 2005/343/WE uchyla decyzje Komisji 2001/687/WE (), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Decyzje  Komisji ~ 94/924/WE (%),  94/925/WE (*4),  1999/568/WE (1),  1999/10/WE (1),
96/304/WE (17),  96/337/WE (1%, 1999/554/WE (1%, 2000/40/WE (%), 98/634/WE (2I) oraz
1999/179/WE (32), ktére sa uwzglednione w Porozumieniu, przestaly obowiagzywal i nalezy
w zwigzku z tym wykresli¢ je z Porozumienia.

Z chwila wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 123/2003 (%) nalezy wykreslié
z Porozumienia dyrektywe Rady 90/313/EWG (*4).

Zwazywszy na fakt, iz system numeracji wyczerpal si¢, nalezy zmieni¢ numeracj¢ rozdziatu I zalacz-
nika XX do Porozumienia.

Wilasciwa jest reorganizacja rozdzialu 1 zalgcznika XX do Porozumienia i zgrupowanie wszystkich
aktéw dotyczacych oznakowania ekologicznego w jednym jego dziale,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Rozdzial I zalacznika XX do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z Zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Z chwila wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 123/2003 nalezy wykresli¢ z Porozumienia
dyrektywe Rady 90/313/EWG.

°) Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 44.
Dz.U. L 334 z 18.12.2001, str. 35.

302 z 12.11.1998, str. 31.
57 z 5.3.1999, str. 31.

331 z 18.12.2003, str. 50.
158 z 23.6.1990, str. 56.

Dz.U. L 334 z 18.12.2001, str. 34.
Dz.U. L 242 z 12.9.2001, str. 11.
Dz.U. L 364 z 31.12.1994, str. 24.
Dz.U. L 364 z 31.12.1994, str. 32.
Dz.U. L 216 z 14.8.1999, str. 18.
Dz.U. L 5z 9.1.1999, str. 77.
Dz.U. L 116 z 11.5.1996, str. 30.
Dz.U. L 128 z 29.5.1996, str. 24.
Dz.U. L 210 z 10.8.1999, str. 16.
Dz.U. L 13 z 19.1.2000, str. 22.

. L

. L

. L

. L
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Artykut 3

Teksty decyzji 2005/338/WE, 2005/341/WE, 2005/342/WE, 2005/343/WE, 2005/344/WE, 2005/384/WE,
2005/360/WE oraz 2002[747/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.



L 92/38

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

30.3.2006

ZALACZNIK

Rozdzial 1 zalgcznika XX do Porozumienia otrzymuje brzmienie:

sla.

1b.

1ba.

1c.

1ca.

1cb.

1d.

le.

lea.

385 L 0337: dyrektywa Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutkéw wywiera-
nych przez niektére przedsiewziecia publiczne i prywatne na Srodowisko naturalne (Dz.U. L 175 z 5.7.1985,
str. 40) zmieniona:

— 397 L 0011: dyrektywa Rady 97/11/WE z dnia 3 marca 1997 r. (Dz.U. L 73 z 14.3.1997, str. 5).

32003 L 0004: dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie
publicznego dostgpu do informacji dotyczacych $rodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313EWG
(Dz.U. L 41 z 14.2.2003, str. 26).

390 L 0313: dyrektywa Rady 90/313/EWG z dnia 7 czerwca 1990 r. w sprawie swobody dostepu do
informacji o $rodowisku (Dz.U. L 158 z 23.6.1990, str. 56).

391 L 0692: dyrektywa Rady 91/692/EWG z dnia 23 grudnia 1991 r. normalizujaca i racjonalizujaca
sprawozdania w sprawie wykonywania niektorych dyrektyw odnoszacych sie do Srodowiska (Dz.U. L 377
z 31.12.1991, str. 48).

Dla celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:
Przepisy tej dyrektywy maja zastosowanie jedynie do dyrektyw uwzglednionych w Porozumieniu EOG.

Lichtenstein podejmuje $rodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy, poczawszy od dnia 1 lipca
1996 r.

394 D 0741: decyzja Komisji 94/741/WE z dnia 24 pazdziernika 1994 r. dotyczaca kwestionariuszy stano-
wiacych podstawe sprawozdan parnstw czlonkowskich w sprawie wykonania niektérych dyrektyw w sektorze
odpadéw (wykonanie dyrektywy Rady 91/692/EWG) (Dz.U. L 296 z 17.11.1994, str. 42).

397 D 0622: decyzja Komisji 97/622/WE z dnia 27 maja 1997 r. dotyczaca kwestionariuszy stanowiacych
podstawe sprawozdan paristw czlonkowskich w sprawie wykonania niektérych dyrektyw w sektorze odpadéw
(wykonanie dyrektywy Rady 91/692/EWG) (Dz.U. L 256 z 19.9.1997, str. 13).

396 D 0511: decyzja Komisji 96/511/WE z dnia 29 lipca 1996 r. dotyczaca kwestionariuszy przewidzianych
w dyrektywach Rady 80/779[EWG, 82/884[EWG, 84/360[EWG oraz 85/203[EWG (DzU. L 213
z 22.8.1996, str. 16).

393 R 1836: rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1836/93 z dnia 29 czerwca 1993 r. dopuszczajace dobrowolny
udzial spélek sektora przemyslowego w systemie zarzadzania Srodowiskiem i audytu $rodowiskowego we
Wsp()lnocie (Dz.U. L 168 z 10.7.1993, str. 1), sprostowane w Dz.U. L 247 z 5.10.1993, str. 28.

32001 R 0761: rozporzadzenie (WE) nr 761/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 marca 2001 r.
dopuszczajace dobrowolny udzial organizacji w systemie zarzadzania $rodowiskiem i audytu Srodowiskowego
we Wspodlnocie (EMAS) (Dz.U. L 114 z 24.4.2001, str. 1), zmienione:

— 1 03 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystgpienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Repu-
bliki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan

w Traktatach stanowigcych podstawe Unii Europejskiej przyjetym w dniu 16 kwietnia 2003 r.
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

Dla celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:
a) W pkt A wykazu krajowych organéw normalizacyjnych w zalaczniku I dodaje si¢ co nastepuje:
»IS: IST (Stadlardd Islands)

N:  NSF (Norges Standardiseringsforbund)«.
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b) W tabeli w ust. 2 zalagcznika IV dodaje si¢ co nastepuje:

»Islandzki: ‘Sannpré6fud umhverfisstjornun® ‘Fullgiltar upplysingar*

Norweski: ‘Kontrollert miljoledelsessystem’ ‘Bekreftet informasjon’ «.

leaa. 32001 D 0681: decyzja Komisji 2001/681/WE z dnia 7 wrze$nia 2001 r. w sprawie wytycznych dotyczacych
wykonania rozporzadzenia (WE) nr 761/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady dopuszczajacego dobrowolny
udzial organizacji w systemie zarzadzania Srodowiskiem i audytu Srodowiskowego we Wspdlnocie (EMAS)
(Dz.U. L 247 z 17.9.2001, str. 24).

1f. 396 L 0061: dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26).

Stosuje si¢ ustalenia przejSciowe okreslone w zalacznikach do Aktu Przystapienia z 16 kwietnia 2003 r. dla
Lotwy (zalacznik VIII, rozdziat 10, sekcja D, punkt 2), Polski (zalacznik XII, rozdzial 13, sekcja D, punkt 1),

Stowenii (zalgcznik XIII, rozdzial 9, sekcja C) oraz Slowagji (zalacznik XIV, rozdzial 9, sekcja D, punkt 2).

1fa. 32000 D 0479: decyzja Komisji 2000/479/WE z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie wdrozenia europejskiego
rejestru emisji zanieczyszczen (EPER) zgodnie z art. 15 dyrektywy Rady 96/61/WE dotyczacej zintegrowanego
zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (IPPC) (Dz.U. L 192 z 28.7.2000, str. 36).

1fb. 399 D 0391: decyzja Komisji 1999/391/WE z dnia 31 maja 1999 r. dotyczaca kwestionariusza odnoszacego
si¢ do dyrektywy Rady 96/61/WE dotyczacej zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli
(IPPC) (wprowadzenie w zycie dyrektywy Rady 91/692/EWG) (Dz.U. L 148 z 15.6.1999, str. 39), zmieniona:

— 32003 D 0241: decyzja Komisji 2003/241/WE z dnia 26 marca 2003 r. (Dz.U. L 89 z 5.4.2003, str. 17).

1g. 32001 L 0042: dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r.
w sprawie oceny wplywu niektérych planéw i programéw na Srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, str. 30).

Dla celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:
a) Art. 3 ust. 2 lit. b) dyrektywy nie stosuje sig.

b) W zalaczniku I do dyrektywy (»Informacje okre$lone w art. 5 ust. 1«) w pkt d) skresla si¢ stowa »takich jak
obszary wyznaczone zgodnie z dyrektywa 79/409[EWG i 92/43[EWGe.

Oznakowanie ekologiczne

2a. 32000 R 1980: rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r.
w sprawie zrewidowanego programu przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicznego (Dz.U. L 237
z 21.9.2000, str. 1).

2aa. 394 D 0010: decyzja Komisji 94/10/WE z dnia 21 grudnia 1993 r. w sprawie standardowego formularza
powiadomienia o decyzji przyznajacej wspdlnotowe oznakowanie ekologiczne (Dz.U. L 7 z 11.1.1994,
str. 17).

2ab. 32000 D 0728: decyzja Komisji 2000/728/WE z dnia 10 listopada 2000 r. ustanawiajaca oplaty zglosze-
niowe i roczne wspdlnotowego oznakowania ekologicznego (Dz.U. L 293 z 22.11.2000, str. 18).

2ac. 32000 D 0729: decyzja Komisji 2000/729/WE z dnia 10 listopada 2000 r. w sprawie standardowej umowy
obejmujacej warunki stosowania wspolnotowego oznakowania ekologicznego (Dz.U. L 293 z 22.11.2000,
str. 20).

2ad. 32000 D 0730: decyzja Komisji 2000/730/WE z dnia 10 listopada 2000 r. ustanawiajagca Komitet Unii
Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego oraz jego regulamin wewnetrzny (Dz.U. L 293 z 22.11.2000,
str. 24).

2ae. 32000 D 0731: decyzja Komisji 2000/731/WE z dnia 10 listopada 2000 r. ustanawiajaca regulamin
wewnetrzny forum konsultacyjnego zrewidowanego programu wspélnotowego oznakowania ekologicznego
(Dz.U. L 293 z 22.11.2000, str. 31).
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32000 D 0045: decyzja Komisji 2000/45/WE z dnia 17 grudnia 1999 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspélnotowego oznakowania ekologicznego pralkom bgbnowym (Dz.U. L 16 z 21.1.2000,
str. 73), zmieniona:

— 32003 D 0240: decyzja Komisji 2003/240/WE z dnia 24 marca 2003 r. (Dz.U. L 89 z 5.4.2003, str. 16),

— 32005 D 0384: decyzja Komisji 2005/384/WE z dnia 12 maja 2005 r. (Dz.U. L 127 z 20.5.2005,
str. 20).

32001 D 0689: decyzja Komisji 2001/689/WE z dnia 28 sierpnia 2001 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego zmywarkom do naczyn (Dz.U. L 242
z 12.9.2001, str. 23).

32001 D 0688: decyzja Komisji 2001/688/WE z dnia 28 sierpnia 2001 r. ustalajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicznego $rodkom ulepszania gleby i podlozom upra-
wowym (Dz.U. L 242 z 12.9.2001, str. 17), zmieniona:

— 32005 D 0384: decyzja Komisji 2005/384/WE z dnia 12 maja 2005 r. (Dz.U. L 127 z 20.5.2005,
str. 20).

32003 D 0200: decyzja Komisji 2003/200/WE z dnia 14 lutego 2003 r. ustalajaca zrewidowane kryteria
ekologiczne przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego detergentom pralniczym i zmieniajaca
decyzje 1999/476/WE (Dz.U. L 76 z 22.3.2003, str. 25).

32002 D 0371: decyzja Komisji 2002/371/WE z dnia 15 maja 2002 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicznego wyrobom widkienniczym oraz zmieniajaca
decyzje 1999/178/WE (Dz.U. L 133 z 18.5.2002, str. 29).

32002 D 0231: decyzja Komisji 2002/231/WE z dnia 18 marca 2002 r. ustanawiajaca zrewidowane kryteria
ekologiczne odnoszace si¢ do wspdlnotowego programu przyznawania oznakowan ekologicznych dla obuwia
i zmieniajaca decyzje 1999/179/WE (Dz.U. L 77 z 20.3.2002, str. 50).

32003 D 0031: decyzja Komisji 2003/31/WE z dnia 29 listopada 2002 r. ustalajgca zrewidowane kryteria
ekologiczne przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego detergentom do zmywarek do naczyn
i zmieniajaca decyzje 1999/427/WE (Dz.U. L 9 z 15.1.2003, str. 11).

32001 D 0405: decyzja Komisji 2001/405/WE z dnia 4 maja 2001 r. ustanawiajgca kryteria ekologiczne
przyznawania wspdlnotowych oznakowan ekologicznych dla produktéw z bibuly (Dz.U. L 142 z 29.5.2001,
str. 10), zmieniona:

— 32005 D 0384: decyzja Komisji 2005/384/WE z dnia 12 maja 2005 r. (Dz.U. L 127 z 20.5.2005,
str. 20).

32002 D 0255: decyzja Komisji 2002/255/WE z dnia 25 marca 2002 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicznego odbiornikom telewizyjnym (Dz.U. L 87
z 4.4.2002, str. 53), zmieniona:

— 32005 D 0384: decyzja Komisji 2005/384/WE z dnia 12 maja 2005 r. (Dz.U. L 127 z 20.5.2005,
str. 20).

32002 D 0272: decyzja Komisji 2002/272/WE z dnia 25 marca 2002 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne
przyznawania wspélnotowego oznakowania ekologicznego twardym pokryciom podlogowym (Dz.U. L 94
z 11.4.2002, str. 13).

32003 D 0121: decyzja Komisji 2003/121/WE z dnia 11 lutego 2003 r. ustanawiajgca ekologiczne kryteria
przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego odkurzaczom (Dz.U. L 47 z 21.2.2003, str. 56).

32003 D 0287: decyzja Komisji 2003/287/WE z dnia 14 kwietnia 2003 r. ustanawiajgca ekologiczne kryteria
przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego ustugom hotelarskim (Dz.U. L 102 z 24.4.2003,
str. 82).

32004 D 0669: decyzja Komisji 2004/669/WE z dnia 6 kwietnia 2004 r. ustanawiajaca zmienione ekolo-
giczne kryteria przyznawania wspélnotowego oznakowania ekologicznego chtodziarkom i zmieniajgca decyzje
2000/40/WE (Dz.U. L 306 z 2.10.2004, str. 16).
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32002 D 0747: decyzja Komisji 2002/747/WE z dnia 9 wrze$nia 2002 r. ustanawiajgca zrewidowane kryteria
ekologiczne odnoszace si¢ do wspdlnotowego programu przyznawania oznakowan ekologicznych na zaréwki
i zmieniajaca decyzje 1999/568/WE (Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 44), zmieniona:

— 32005 D 0384: decyzja Komisji 2005/384/WE z dnia 12 maja 2005 r. (Dz.U. L 127 z 20.5.2005,
str. 20).

32005 D 0338: decyzja Komisji 2005/338/WE z dnia 14 kwietnia 2005 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne
dla przyznawania wspélnotowego oznakowania ekologicznego ustugom kempingowym (Dz.U. L 108
z 29.4.2005, str. 67).

32005 D 0341: decyzja Komisji 2005/341/WE z dnia 11 kwietnia 2005 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne
oraz zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i weryfikacji dla przyznawania komputerom osobistym
wspdlnotowego oznakowania ekologicznego (Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 1).

32005 D 0342: decyzja Komisji 2005/342/WE z dnia 23 marca 2005 r. ustalajaca zrewidowane ekologiczne
kryteria przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicznego detergentom do recznego zmywania
naczyn (Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 9).

32005 D 0343: decyzja Komisji 2005/343/WE z dnia 11 kwietnia 2005 r. ustanawiajgca kryteria ekologiczne
oraz zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i weryfikacji dla przyznawania komputerom przenosnym
wspélnotowego oznakowania ekologicznego (Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 35).

32005 D 0344: decyzja Komisji 2005/344/WE z dnia 23 marca 2005 r. ustalajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspélnotowego oznakowania ekologicznego uniwersalnym S$rodkom czyszczacym oraz
srodkom czyszczacym przeznaczonym do urzadzen sanitarnych (Dz.U. L 115 z 4.5.2005, str. 42).

32005 D 0360: decyzja Komisji 2005/360/WE z dnia 26 kwietnia 2005 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne
oraz zwigzane z tym wymagania dotyczace oceny i weryfikacji dla przyznawania smarom wspélnotowego
oznakowania ekologicznego (Dz.U. L 118 z 5.5.2005, str. 26).”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 13/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zatacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 r. (!).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/174/WE z dnia 28 lutego 2005 r. usta-
nawiajaca noty przewodnie uzupelniajace cze$¢ B zalacznika II do dyrektywy Rady 90/219/EWG
w sprawie ograniczonego stosowania mikroorganizméw zmodyfikowanych genetycznie (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 24b (decyzja Komisji 2000/608/WE) w zalgczniku XX do Porozumienia wprowadza si¢ punkt
w nastgpujacym brzmieniu:

,24c. 32005 D 0174: decyzja Komisji 2005/174/WE z dnia 28 lutego 2005 r. ustanawiajagca noty
przewodnie uzupehniajace cze$¢ B zalgcznika 11 do dyrektywy Rady 90/219/EWG w sprawie
ograniczonego stosowania mikroorganizméw zmodyfikowanych genetycznie (Dz.U. L 59
z 5.3.2005, str. 20).".

Artykut 2

Teksty decyzji 2005/174/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
(3 Dz.U. L 59 z 5.3.2005, str. 20.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 14/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o FEuropejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/293/WE z dnia 1 kwietnia 2005 r.
okreSlajacg szczegélowe zasady dotyczace kontroli celéw ponownego uzyciajodzyskiwania
i ponownego uzycia/recyklingu okreslonych w dyrektywie 2000/53/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie pojazdéow wycofanych z eksploatacji (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt. 32ec (decyzja Komisji 2003/138/WE) zalagcznika XX do Porozumienia wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

»32ed. 32005 D 0293: Decyzja Komisji 2005/293/WE z dnia 1 kwietnia 2005 r. okreslajaca szcze-
gétowe zasady dotyczace kontroli celéw ponownego uzyciajodzyskiwania i ponownego
uzycia/recyklingu okreSlonych w dyrektywie 2000/53/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacji (Dz.U. L 94 z 13.4.2005, str. 30).”.

Artykut 2
Teksty decyzji 2005/293/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
(3 Dz.U. L 94 z 13.4.2005, str. 30.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 15/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zatacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 r. (!).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/369/WE z dnia 3 maja 2005 r. ustana-
wiajacg zasady monitorowania pafistw cztonkowskich i ustalajaca formaty danych do celéw dyrek-
tywy 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego
i elektronicznego (?),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

Po pkt 32fb (decyzja Komisji 2004/249/WE) zalacznika XX do Porozumienia wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

,32fc. 32005 D 0369: Decyzja Komisji 2005/369/WE z dnia 3 maja 2005 r. ustanawiajaca zasady
monitorowania Panstw Czlonkowskich i ustalajgca formaty danych do celéw dyrektywy
2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicz-
nego i elektronicznego (Dz.U. L 119 z 11.5.2005, str. 13).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2005/369/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem ze Wspé6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
() Dz.U. L 119 z 11.5.2005, str. 13.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 16/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajaca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XXI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 156/2005
z dnia 2 grudnia 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1099/2005 z dnia 13 lipca
2005 r. wykonujgce rozporzadzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczace
statystyk Wspolnoty w sprawie spoleczeistwa informacyjnego (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 28 (rozporzadzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XXI do Poro-
zumienia wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,28a. 32005 R 1099: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1099/2005 z dnia 13 lipca 2005 r. wyko-
nujace rozporzadzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczace statystyk
Wspdlnoty w sprawie spoleczefistwa informacyjnego (Dz.U. L 183 z 14.7.2005, str. 47)..
Artykut 2
Teksty decyzji (WE) nr 1099/2005 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zzycie z dniem 28 stycznia 2006 r., pod warunkiem Ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).
Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 53 z 23.2.2006, str. 60.

(3 Dz.U. L 183 z 14.7.2005, str. 47.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 17/2006
z dnia 27 stycznia 2006 r.

zmieniajgca Protokét 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w okreSlonych dziedzinach
poza zakresem czterech swobdd

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 86 1 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Protokét 31 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 129/2005
z dnia 30 wrze$nia 2005 r. (1).

(2)  Nalezy rozszerzy¢ wspolprace pomiedzy umawiajacymi si¢ Stronami Porozumienia w celu wigczenia
decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 854/2005/WE z dnia 11 maja 2005 r. w sprawie
ustanowienia wieloletniego programu wspdlnotowego na rzecz promowania bezpieczniejszego
korzystania z Internetu i nowych technologii sieciowych (?).

(3)  Protokét 31 do Porozumienia powinien zatem zostal zmieniony ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2006 r., aby umozliwi¢ to rozszerzenie wspdlpracy,

PRZYJMUJE NASTEPUJACA DECYZJE:
Artykut 1
W art. 2 ust. 5 Protokolu 31 do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32005 D 0854: decyzja nr 854/2005/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 maja
2005 r. w sprawie ustanowienia wieloletniego programu wspélnotowego na rzecz promowania
bezpieczniejszego korzystania z Internetu i nowych technologii sieciowych (Dz.U. L 149
z 11.6.2005, str. 1).".

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu nastgpujacym po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspdlnego
Komitetu EOG na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2006 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2006 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
R. WRIGHT
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 339 z 22.12.2005, str. 55.
() DzU. L 149 7 11.6.2005, str. 1.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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